
Глава 372: Ты не можешь прорваться? (Первая смена) "Ширли, беги!" Чжоу Бинь рычал
смирно, его голос был наполнен тревогой и неудовольствием.

Шерри сладко улыбнулась: "Чтобы умереть, давайте умрем вместе.........."

"Нет..." - ответил ему длинный плач недовольства Чжоу Бинь, и белое сияние, которое было
настолько сильным, что глаза не могли открыться.

Рёдзё, белый свет наконец-то рассеялся.

"Я что, умер здесь?" Закрыв глаза плотно, Ширли открыла их необъяснимым образом.

Спина, спина, которая стояла перед ними, высокий и внушительный, как будто это был барьер,
защищая их от всего ветра и дождя.

"Чэнь... Чэнь
Фэн...........................................................................................................................................................
........." воскликнула Сюэ Ли с нескромным чувством долга. В конце концов, он узнал заднюю
часть этой фигуры, и это был не кто иной, как Чен Фэн.

"Не могу поверить, он действительно здесь." Ширли посмотрела перед ней сзади, ее
настроение было сложным.

Чен Фэн повернул голову, улыбка на его лице была теплой: "Ты дал мне Тайный Нефритовый
Ключ от королевства, как я мог не прийти"?

У Ширли была горькая улыбка на лице. Причина, по которой Чен Фенг получил Нефритовый
Ключ из Тайного Царства, была в том, что, с одной стороны, она позволила ему объединиться с
ним, а с другой стороны, только потому, что у неё было два Нефритовых Ключа из Тайного
Царства, не имело значения, потеряла ли она один из них.

Не могу поверить, что временное решение, которое я принял, спасло их жизни.

"Кто ты, черт возьми, такой?" Роберт посмотрел на Чена Фэна, который внезапно появился с
каким-то сюрпризом и холодным голосом спросил.

Только что он, на удивление, не видел, когда появился этот человек. Все, что он знал, это то,
что этот человек тяжело переносил свое Небесное Око Наказания своим телом, и ничего не
случилось вовсе.

"Так это ты!" В этот момент Джексон также узнал Чена Фэна и воскликнул врасплох.

"Ты его знаешь?" Роберт спросил холодным взглядом Джексона, возвышаясь над ним.

Джексон поспешно и с уважением ответил: "Лорд Роберт, причина, по которой я не вернул
святую девушку, в том, что этот человек помешал мне!".

Думая о сцене, Джексон все еще в бешенстве. Любой, кто был избит кем-то более слабым, чем
он сам, и сбежал в волчьем гнезде, будет иметь такое недовольство.

"В таком случае, иди к черту!" Убийственный замысел в глазах Роберта был непрерывным, и в
его руке яростно появлялась длинная пушка длиной три метра и короткая.



В следующий момент фигура Роберта мгновенно исчезла со своего первоначального места.

"Следующий, ты начнешь принимать гнев Небесного Рыцаря!" Ледяной голос пришел с неба,
только для того, чтобы увидеть Роберта, стоящего в воздухе, копье, направленное вниз от него
злобно!

"Немного плотницких работ". Взгляд Чэнь Фэна вспыхнул, и летучий меч в его руке мерцал,
превращаясь в холодную ость и устремляясь к копью.

"Клан..." Как только две стороны соприкасались, летучий меч Чэнь Фэна был похож на
духовную змею, взбирающуюся на руку Роберта по стволу ружья, и в то же время истинная
энергия, которая была добавлена к летящему мечу, яростно пугала Роберта.

Несмотря на то, что Чэнь Фэн до этого обладал только силой Ложного Дана, это не означало,
что его Истинный Юань будет меньше, чем эквивалент Роберта на сцене Золотого Дана.
Напротив, Чэнь Фэн, который нес сутру "Желание дракона Сюаньхуан", был в десять раз
сильнее, чем пик обычного позднего Ложного Дана, и немного сильнее Золотого Дана.

Конечно, как только "Истинный Юань" на летящем мече взорвался, тело Роберта невольно
вырвалось наружу, уставившись на Чэнь Фэна с невероятным выражением лица.

"Никогда не думал, что ты также скрываешь свое культивирование." Он сказал с мрачным
лицом: "Но что с того, он так же мертв в моих руках".

Когда он говорил, на теле Роберта внезапно загорелся пылающий белый яркий свет, и при
свете над его телом был занавешен комплект серебряных доспехов.

"Это "Броня Небесной войны"?" Глядя на доспехи, внезапно затянутые на тело Роберта,
Джексон воскликнул с изумлением. В то же время, в глазах Ширли была какая-то мрачность и
беспокойство.

Боевая броня Sky Battle Armor, стандартная боевая броня, экипированная Sky Knights, не
только удивительно мощна в обороне, но и имеет мощный прилив сил. Те, кто смогли
квалифицированно носить небесные боевые доспехи, несомненно, не были теми, на кого
Святой Престол сосредоточил свое внимание в культивировании. Не могу поверить, что у
Роберта такой набор.

Когда белый свет рассеялся, Роберт стоял перед толпой, высокомерный и надменный. В этот
момент он был совершенно другим. Добавление Sky Battle Armor почти удвоило его силу, а
между руками и ногами у него была мощная аура.

"Парень, это твоя собственная смерть!" С изгибом копья Роберта, блестящий кончик копья
вырезал серебряную ость в воздухе, как падающая звезда, гневно указывая на Чэнь Фэн и
мгновенно вставляя ее.

Чен Фенг смотрел на внушительного Роберта без намека на панику.

"Бэй Диу семь звезд"! Серийная отбивная!" С холодной улыбкой на углу рта Чэнь Фэна,
летящий меч был похож на сияющую галактику, бесконечный свет меча, волна за волной,
устремляясь к Роберту.



Не знаю, потому ли это, что он был в тайном царстве, но меч Чен Фэн "Бейдоу
семизвездочный" был вместе, но не было ни одной сцены, где небо было бы покрыто звездами.
Тем не менее, Чен Фенг все еще мог чувствовать клочок силы, постоянно падающий с неба и
сходящийся на его летающем мече.

"Динь-динь-динь..."

Звучала ожесточенная стычка, и бесчисленные мечи Чена Фенга порезали тело Роберта, но все
они были заблокированы небесными боевыми доспехами, только разжигая бесчисленные
искры.

"Простой свет меча, пытающийся сломать мои небесные боевые доспехи? Мечтай!" Наблюдая
за светом меча Чен Фенга, Роберт долго смеялся. Его копье, однако, было похоже на ревущего
дракона, колющего в сторону Чэнь Фэна.

"Уууууууууууууууууууу..."

Ланс перемешивал воздух и быстро прорвался через пространственный барьер, проникая в
тело Чэнь Фэна.

"Чэнь Фэн..." Сюэ Ли была в ужасе и отчаянии в своем сердце. Неожиданно, Чен Фенг был так
легко убит Робертом.

Однако в следующий момент удивленный звук вызвал у Сюэ Ли повторное дрожание, и в ее
глазах возросла надежда.

"Что?" Роберт с изумлением посмотрел на рассеивающийся Чен Фэн перед глазами. То, что я
только что проткнул, было тенью!

"Посмотрим, как я разобью твой черепаший панцирь!" За Робертом внезапно раздался
холодный и суровый голос Чэнь Фэна: "Семь звезд Бейдоу! Взрыв! Взрыв! Взрыв!"

С прокаткой меча, Чен Фэн ясно почувствовал бесчисленное количество звездного света,
падающего в небо, мгновенно добавляя к своим летающим мечом.

"Бэй Диу семь звезд"! "Небесная отбивная!" Взрыв три звезды подряд, сила атаки Чен Фена
мгновенно увеличилась в три раза. С великой силой летучий меч выпустил свисток меча и
быстро изрубил тело Роберта.

"Посмотрим, как ты сломаешься! Sky Armor, дай мне возбуждение!" Роберту было уже поздно
повернуть назад и заблокировать его, так что он мог быть только беспощаден, и яркость всего
его тела выплеснулась в небесные боевые доспехи. Сразу же небесная боевая броня слегка
поколебалась, и родилось густое ощущение масла.

"Неразрушимый". Ширли посмотрела на сцену перед собой, результат уже в голове. Атака
Чена Фенга была действительно сильной, но он все равно не смог сломать полностью
взволнованную броню Sky Battle Armor.

Конечно, мощный меч Чэнь Фэн вырезал над небом боевые доспехи, взбудоражив десять тысяч
лучей света, и мощная ударная волна яростно рассеялась с места атаки, взорвав волосы всех в
шквале.

"Хахаха, как ты можешь сломать небесные боевые доспехи?" Роберт посмотрел на летающий



меч, который Чен Фенг все еще прикреплен к его телу, и сказал, полный насмешек: "С боевой
броней Sky Battle Armor, я непобедим"!

"Правда?" Чэнь Фэн внезапно поднял голову, его глаза наполнились необыкновенно
божественным взглядом: "Как вы думаете, это все, что у меня есть в моих силах?".

Пока он говорил, из руки Чэнь Фэна вырвалась вспышка красного цвета с оранжевым
пламенем, следуя за летящим мечом и приземляясь на вершину небесной боевой брони,
которая все еще излучала ослепляющий белый свет!
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